VARMINT 22 CALIBER (0.224') SPIRE POINT RIFLE BULLETS -
VARMINT"! 22 CALIBER (0.224") 60GR SPIRE POINT 100/BOX

The Hornady® line of traditional Varmint™ bullets features a streamlined design
for flat trajectory. Its lead core and match-grade copper jacket represent the
original standard created by Joyce Hornady for classic varmint hunting. Primarily
comprised of spire point profiles and flat base designs, the bullets perform
extremely well even at low velocities and deliver excellent performance in many
classic varmint rifles. FEATURES: Streamlined design for ultra flat trajectories.
Match grade AMP® bullet jackets provides maximum accuracy at all ranges.
Explosive expansion, even at low velocities.

Attributes

Name: VARMINT"! 22 CALIBER (0.224") 60GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749002171

Mfr. No.: 2270

Ballistic Coefficient (G1): 0.264
Brand Style: Spire Point

Bullet Style: Spire Point
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 60

Sectional Density: 0.171
Quantity: 100

Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 61mm
Shipping length: 53mm

UPC: 090255222708

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir VARMINT 22 CALIBER SPIRE
POINT RIFLE BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zum Sicherheitshinweis fiir die Hornady VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE
BULLETS. Dieses Dokument bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie Munition und Waffen von Kindern und unbefugten Personen fern.
Uberprifen Sie regelmaRig, ob das Produkt unbeschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den Behdérden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufupdates tiber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz.

Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren und legalen Bereich schiel3en.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Waffen und Zubehorteile fir die Verwendung mit diesen Geschossen.
Stellen Sie sicher, dass das Geschoss korrekt in die Waffe geladen ist, bevor Sie schiel3en.

Vermeiden Sie es, bei schlechten Lichtverhaltnissen oder schlechten Wetterbedingungen zu schiel3en.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberpriifen Sie die Waffe auf Sauberkeit und Funktionsfahigkeit.
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Geschoss laden.

2. Laden:
® Nehmen Sie das Geschoss vorsichtig aus der Verpackung.
® Platzieren Sie das Geschoss in das Magazin oder direkt in die Kammer der Waffe.
® Achten Sie darauf, dass das Geschoss richtig sitzt und nicht beschadigt ist.
3. Schiefen:
® Uberpriifen Sie Ihre Umgebung, um sicherzustellen, dass es keine Personen oder Tiere in der Nahe
gibt.
® Zielen Sie auf das Ziel und driicken Sie den Abzug sanft.

4. Nach dem SchiefRen:

® Entladen Sie die Waffe sofort nach dem Schiel3en.
® Reinigen Sie die Waffe gemaR den Herstelleranweisungen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Geschosse gemalR den o6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.

® Werfen Sie Geschosse niemals in den normalen Hausmuill.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Sammelstellen in lhrer Néhe, die gefahrliche Abfalle annehmen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewabhrleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsvoll und beachten Sie alle
geltenden Gesetze und Vorschriften.



Safety Instruction Guide for VARMINT 22 CALIBER
SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the Hornady® VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are familiar with firearm safety protocols.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling and firing firearms.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always verify that the firearm is unloaded before inserting or removing ammunition.

Use only in firearms that are specifically designed for 22 caliber ammunition.

Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Avoid using damaged or deformed bullets, as they can cause malfunctions or accidents.
Follow the manufacturer's loading recommendations and guidelines for optimal performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting area is established.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure that the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
2. Open the box of bullets and inspect them for any visible damage.
3. Load the bullets into the magazine according to the manufacturer's instructions for your specific firearm.

® Usage:

Always check that the firearm is in good working order before use.

Load the firearm with the bullets and ensure it is properly secured.

Aim only at designated targets and ensure a clear line of sight.

Fire the firearm following standard safety practices.

After firing, clear the firearm and ensure it is unloaded before handling further.

arwdhRE

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not discard bullets in regular household waste.
® Contact local hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to your local Hornady® representative
or authorized dealer. They can provide you with the necessary assistance and information regarding safety practices
and product usage.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Hornady® VARMINT
22 CALIBER SPIRE POINT RIFLE BULLETS. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
VARMINT 22 CALIBER

Introduccion

Las balas VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT de Hornady estan disefiadas para ofrecer un rendimiento
excepcional en la caza de varmint. Esta guia proporciona informacién importante sobre el uso seguro de este
producto, cumpliendo con la Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad al utilizar este producto.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Verifica que el producto no esté dafiado antes de su uso.

Utiliza siempre el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y protectores auditivos.
Inférmate sobre las leyes locales relacionadas con la compra y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Las balas pueden causar lesiones graves o la muerte si se utilizan incorrectamente.
®* El manejo inadecuado puede resultar en disparos accidentales.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® Nunca apuntes el cafion de un arma hacia algo que no quieras disparar.

® Asegurate de que el arma esté descargada al momento de cargar o descargar las balas.

®* No manipules el arma en condiciones inseguras, como en estado de embriaguez o bajo la influencia de
drogas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté en un estado seguro antes de cargar las balas.
® |nserta las balas en el cargador segun las especificaciones del fabricante del arma.

¢ Uso:

® Utiliza las balas solo en armas de fuego adecuadas para el calibre 22.

® Siempre verifica el entorno antes de disparar para asegurarte de que no haya personas o animales en
la linea de fuego.

® Dispara solo en areas designadas y seguras para la préactica de tiro.

Instrucciones de Eliminacién

® Las balas no utilizadas deben almacenarse en un lugar seguro, seco y fuera del alcance de personas no
autorizadas.

® Sinecesitas desechar balas no utilizadas, consulta a un profesional o a las autoridades locales sobre la
eliminacion adecuada de municiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, asegurate de comunicarte con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la
plataforma de Safety Gate de la UE.



Conclusion

El uso seguro de las balas VARMINT 22 CALIBER requiere atencién a las directrices de seguridad y a las
instrucciones proporcionadas. Tu seguridad y la de quienes te rodean dependen de un manejo responsable y
consciente de este producto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow VARMINT 22
CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS firmy Hornady.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie norm
bezpieczenstwa zgodnych z Rozporzgdzeniem Unii Europejskiej w sprawie ogolnego bezpieczeristwa produktow
(GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z pociskéw, nalezy przestrzega¢ nastepujacych wytycznych:

Uzywaj pociskéw tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.
Zawsze sprawdzaj, czy pociski sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegolne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Podczas korzystania z pociskbw VARMINT 22 CALIBER, nalezy przestrzegaé ponizszych srodkéw ostroznosci:

Nie uzywaj pociskéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj odpowiednich rekawic ochronnych podczas obstugi pociskéw.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni palne;.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego sprzetu do strzelania i ze jest on w dobrym stanie technicznym.
Zachowuj szczego6lng ostroznos$¢, gdy strzelasz w poblizu ludzi, zwierzat lub mienia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidlowo zainstalowac i uzywac pociskdw VARMINT 22 CALIBER, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

1. Sprawdzenie sprzetu: Upewnij sie, ze Twoja bron jest odpowiednia do uzycia pociskéw .22 CALIBER.
2. Instalacja:

® Umiesc¢ pocisk w komorze broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.

® Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo osadzony i nie ma luzéw.
3. Uzytkowanie:

® Przed kazdym strzatem upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od przeszkaéd.

® Strzelaj tylko w odpowiednich warunkach pogodowych i w bezpiecznym otoczeniu.

® Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy broh jest bezpieczna i nie zatadowana.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
Aby prawidtowo zutylizowa¢ zuzyte lub uszkodzone pociski:
® Nie wyrzucaj pociskéw do zwykiych odpadéw.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami niebezpiecznymi, aby uzyskac informacje na

temat ich utylizacji.
® Upewnij sie, ze pociski sa przechowywane w bezpiecznym miejscu do czasu ich utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pociskow VARMINT 22
CALIBER.






Sakerhetsinstruktioner for VARMINT 22 CALIBER
(0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Hornady® VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS. Denna produkt ar
designad for att ge utmarkt prestanda vid varmintjakt. For att sékerstalla saker anvandning och félja EU:s allménna
produkt sakerhetsforeskrifter (GPSR), ar det viktigt att du l&ser och foljer dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition som &r avsedd for ditt specifika vapen.

Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra oinvigda.

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.
Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter géllande anvandning av ammunition och vapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda ammunition som har skador eller korrosion.

Ladda aldrig ett vapen med ammunition om du &r osaker pa dess tillstand.
Kontrollera att vapnet ar avstangt och séakert innan du laddar eller avfyrar.
Anvand endast ammunition som ar godkand av vapenets tillverkare.

Lat aldrig vapnet vara obevakat nar det ar laddat.

Instruktioner for installation och anvandning

Forbered alltid en saker skjutplats med tillrackligt avstand till omgivningen.
Ladda ammunitionen i vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Sikta alltid p& ett sakert mal och avfyra endast nar det ar sakert att gora sa.

Efter anvandning, kontrollera att vapnet &r avstangt och avlagsna all ammunition.
Rengor och underhall vapnet regelbundet for att sakerstélla dess funktionalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition pa ett sakert och miljévanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om hur du korrekt kasserar ammunition.
® Undvik att slanga ammunition i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For frdgor angdende sékerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare
eller tillverkare. Se till att alltid ha information om produktens serienummer och inkdpsdatum tillgéngligt nar du
kontaktar support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av Hornady®
VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS. Tack for att du bidrar till en séker skjutupplevelse.



Pokyny pro bezpe€né pouzivani vyrobku: VARMINT 22
CALIBER SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS od
spole¢nosti Hornady. Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpecném pouZivani vyrobku v souladu s
evropskymi standardy pro bezpe&nost vyrobkd.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti s pouzitim
stfeliva.

® P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zékony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani streliva.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny a zda neexistuji zadné znamky opotrebeni.
Pouzivejte vyrobek pouze ve vhodnych zbranich, které jsou ur€eny pro kalibr 22.

Nikdy nezaménujte vyrobek s jinym typem stfeliva.

PFi manipulaci s vyrobkem vzdy dodrzujte zdsady bezpecné manipulace se stfelivem.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli abnormality, prestante jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Zze mate spravné vybaveni pro instalaci a pouzivani vyrobku.
Pred pouzitim si dikladné prostudujte pokyny vyrobce vasi zbrané.

PTi nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je zbraf zaméfena bezpe€nym smérem.
Po skonceni strelby vzdy zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Nikdy nesméfujte zbrarn na néco, co nechcete zasahnout.

Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti vyrobku se ujistéte, Ze je likvidovano v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu.
* Pokud mate nevyuzité nebo poskozené stielivo, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecénych odpadd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani vyrobku VARMINT 22 CALIBER SPIRE
POINT RIFLE BULLETS.



